Altenglisch: Der verlorene Sohn
(West Saxon Gospels, c. 1000)

Subjekte Verben Objekte

WS 11 He cwa0, Sodlice sum man hefde twegen suna. 12 ba cwa0 sé gingra
t0 his feeder, Faeder, syle meé minne d&] minre &hte pe me to gebyred. ba d&lde hé
him his &hte. 13 0a &fter feawum dagum ealle his ping gegaderude sé gingra
sunu, and ferde wraclice on feorlen rice, and forspilde par his &hta, lybbende on
his gzlsan. 14 0a he hig hefde ealle amyrrede, pa weard mycel hunger on pam
rice, and hé weard wadla. 15 Pa ferde hé and folgude anum burhsittendan men
paes rices; Oa sende hé hine t0 his tiine pat heé héolde his swyn. 16 da gewilnode
hé his wambe gefyllan of pam beancoddum pe 02 swyn &ton; and him man ne
sealde. 17 ba bepohte hé hine, and cwad, Eala, hii fela hyrlinga on mines feder
huse hlaf genohne habbad; and ic hér on hungre forwurde! 18 Ic arise, and ic fare
td0 minum fzeder, and ic secge him, Eala fader, ic syngode on heofenas and
beforan pe; 19 nii ic ne eom wyrde pa&t ic beo pin sunu nemned; do me swa anne
of pinum hyrlingum. 20 And hé aras pa, and com t0 his faeder. And pa gyt pa hé
wes feorr his faeder, heé hyne geseah, and weard mid mildheortnesse astyrod, and



agen hine arn, and hine beclypte, and cyste hine. 21 da cwad his sunu, Faeder, ic
syngude on heofon and beforan 0€; nu ic ne eom wyrpe pat ic pin sunu beo
genemned. 22 0a cwab s€ fzder t0 his peowum, Bringad rade pone sélestan
gegyrelan and scrydad hyne, and syllad him hring on his hand and gescy to his
fotum; 23 and bringad an f&tt styric and ofsléad, and utun etan and gewistfullian;
24 for pam bés min sunu was déad, and hé geedcucude; hé forweard, and heé is
gemet. 0a ongunnon hig gewistlecan. 25 Sodlice hys yldra sunu wes on &cere;
and hé com, and pa hé pam hiise genéal&hte, hé gehyrde pone swég and pat
weryd. 26 Pa clypode hé anne péow, and axode hine hwat pat ware. 27 da cwed
he, Pin brodor com; and bin fader ofsloh an f&t celf, for pam pe hé hyne halne
onféng. 28 0a bealh he hine, and nolde in gan. Pa €ode his feeder it, and ongan
hine biddan. 29 0a cw&0 he his feder andswarigende, Efne swa fela géara ic bé
peowude, and ic n@fre pin bebod ne forgymde; and ne sealdest pu mé n&fre an
ticcen pat ic mid minum fréondum gewistfullude; 30 ac syd0an bés pin sunu com
be hys spéde mid myltystrum amyrde, pa ofsloge him f&tt celf. 31 83 cwab hs,
Sunu, pu eart symle mid me, and ealle mine ping synt pine; 32 P& gebyrede
gewistfullian and geblissian; for pam pés pin brodor was deéad, and hé
geedcucede; he forweard, and he is gemet. [=453]
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